Jahr 2.

Amtliches Organ fur den unter deutscher Yerwal-

tung stehenden Teil des Kreises Czenstochau.

. 1/epfiginii

betreffend
Ablieferung, Enteignung.
und Herstellen von Gegenst™*nden
aus Metallen, 1

welche durch die Vekfiigungen des
Generalgouverncments vom 15. Oktober
1915 und 24 Mai 1916 beschlagnahmt sind.

§X
Von der Verliigung betroffene

Gegeustimdw.

Von der Verfiigung werden samtliche
nachstehend aufgeftihrten Gegenstande betrof-
fen, soweit sie aus Kupfer, Messing, Rotguss,
Nickel, Zinn, Zink, Blei (auch Legierungen)
bestehen, auch wenn sie mit einem Ueberzug
von Lack, Farbe oder anderem Metali verse-
hen sind.

a) Turkimken (Tiirdrucker) und Schilder an
Tiiren (Schifisselscnilder), Knopfe und Hsnd-
griffe an Tiiren, gerade und gebogene Tin
stangen, Schutzstabe und Schutzstangen an
Glastiiren, Fenstern und Schaufenstern,
Fensterhalter, Fenstergriffe, Sicherheitsket-
ien und andere Tiirsicherungen.

b) Reklameschuder,
aushclugebe”ken.

Firmenschilder, Friseur-

e) Strdssennamenschilder, Hausnummerschil-
der, grosse und kleine.

d) Metallteile an Finfriedigungen von o&ffent-
lichen und Privatgai ten, an Toren, Balkon-
gittern, Vorsatzgittern tur Tiiren und Fen-
ster, (Schaufenster), Treppengelandern und

Treppenknoplen, Laufstangen fur Treppen
(Handstangen).

Jen 1 ftugjugt 1916

Tts 33.,

Gazeta Powlatowa

Urzedowy organ dla tej czesci powiatu Czestochow-
skiego, ktora znajduje sie pod zarzgdem Niemieckim.

1 fi0Egorzadzenie

dotyczace
sdostawy, wywitaszczenia
I wyrobu przedmiotow
z metalow,

zasekwestrowanych na mocy rozporza-
dzen Cesarskiego Gelnerlaig'ljberratorstwa z
dnia 15. pazdziernika 1915 r. i 24. maja 1916 r.

8§ ¢ 1
Przedmioty objete rozporza-

dzeniem. _
i

Rozporzadzenie niniejsze dotyczy nizej
wymienionych przeamiotcm wyKonanych z
miedzi, mosigdzu, mosigdzu czerwonego, ni-
klu, ryny, cynku, otowiu (takze aiiazy), row-
niez o ile takowe sg pclakierowane, pomaio-
wane lub pokryte innym metalem, a miano
wicie:

a) klamki przy drzwiach, szyldy na drzwiach
(szyldy do zamkdw), gatki i 'rgczki na
drzwiach, proste i wygiete sztabki do drzwi,
prety ochronne, prety zabezpieczajgce drzwi
oszklone, okna zwyczajne i wystawowe,
bezpiecznik’ uzywane przy otwier niu okien,
raczki przy ramach okiennych, tancuchy
ochronne i inne zabezpieczenia przy
drzwiach; '

b) szyldy reklamowe i firmowe, blachy meta-
lowe w zaktadach fryzyerskich;

c) szyldy z nazwami ulic i numerami domow
duze i mat’re; i
d) czesci metalowe przy ogrodzeniach ogroddw
publicznych i prywatnych, okratowaniach
balkon6éw, drzw:' i okien podwojnych (okien
wystawowych) i przy poreczach schodowych,
rgczki i prety przy poreczach schodowych,



Treppenlauferstangen und Oesen.
Kleiderstander, Kleiderhaken.

Abfallrohre, nur solche ans Kupfei oder
Messing (der Wussersmlungen m Aborten
und Be.iurfniSansialten).

o]

h) Wasserleitungshabne.

Kupierne Dachrinnen und Dachwaaser-
abflussrinnen.

§ 2.
Von der Verfugimg betroflene
Personen usw.

Von der Verfflgung werden beti offen:

a) alle Hausbesitzer oder deren Bevollmach~
tigte, V'ereine, Behorden, Unternehmungen
zur Verpflegung fremder Personen, Stadt-
yerwattungea, Gemeinden, Rasernen, offent-
Imhe und p*ivate Heil- uad Kuranstalten,
Kliniken, Hospitaler, Heime, Er/iiehungs-
und Strafanstalten, Arbeitshauser, Theater
und dergieichen.

b) Haushaltungeo,

alle Handwerker, Geschafte uad techn. Bii-
ros, welche mit unter § 1 auigefiihrten
Gegenstanden Haudel treiben,

d) alle Unternehmungen zur Herstellung der
uuter 8 1 aufgefunrien Gegenstande, iosbe-
soudere auch Giessereien, Aimatoren- und
MaschinenfabriKen, Schlossereieu, Klemnne-

reien usw.
8 3.

Ersatz

Die nach 8 2 zur Abl eferung verpzZliehteten
Personen usw. haben die unter 8 1 a—c—d—
(bei d soweii es sich um Sch itzvorrichtungen
handelt) f—g — h — und i aufgefiihrten Gegen-
stande sofort zu ersetzen. Die Ersatzieile sind so
zeitig zu beschaffen, dass unmittelbare Umwech-
selung der abzuliefernden Gegenstande erfolgen
kann. Die Kriegsrohstufisteile weist aut Wunsch
Bezugsquellen nach Ersatzteile diirfen nicht aus
beschlagnahmten Metallen bestehen, noch mit sol-
chen iiberzogen sein.

8§ 4.

ADlieterung uud Preise.

Die Ablieferung hat his 15. Oktober 1916 zu
erfolgen. Fur bis zum 31. August 1916 einschliess-
lich abgeiieterle, unter § 1 aufgefiihrte Gegen-
stande werden nachstehende Preise yergutet:
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)
|

e) prety od dywanéw schodowych i uszka;

f) wieszadta i hak' do ubran;

g) rury odch dowe (miedziane lub mosiezne)
przy S$ciekach wodnych w ustepach;

h) krary wodociggowe;

i) rynny miedziane na aachaeh i takiez dla

$ciekbw wody z dachéw.

§ 2.
Osoby i t.1 d., ktérych5 nzporza-
dzeuie dotyczy.

Rozporzadzenie to dotyczy:

a) wszystkich wiascicieli domoéw lub ich pet-
nomocnik jw, zwigzkow, iwtadz,» przedsie-
biorstw utrzymujacych stotownie dla przy-
chodzacych, zarzagdéw miast, ymin, koszar,
publicznych i prywatnych zaktadéw leczni-

czych, Klinik, szpitali, schronisk, domdw
wychowawczych i zarobkowych, domow
karnych, teatrow i t.’p;

d] gospodarstw aoniuwych;

c) wszystkich rzemie$lnikéw, sklepoéw, biur

technicznych, handlujacych przedmiotami
wymienionymi w § 1;

d) wszystkich przedsiebiorstw, wyrabiajacych
przedmioty wymienione w § 1, w szczegol-
nosci odlewni, fabryk armatur i maszyn,

warsztatow S$lusarskich i Blacharskich itp.

M ft-'+

Zaopatrzanie sie w *przedmioty
zastepcze.

Osoby wymienione w 8 2 winny przeamioty,
wyliczone w '8 1 a—c— a'(przy d tyle, ile ty-
czy sie urzadzen lochronnych) f—g —1 oraz i,
zastgpi¢ natychmiast innymi, Nalezy zaopatrzy¢
s;e w przedmioty zastepcze zawczasu, aby przed-
miotyl odstawione zastgpi¢ natychmiast iinnymi.
Wydziat Wojenny Surowcow wskazuje na zycze-
nie zrouia zaopatrywania sie w przedmioty zaste-
pcze. Przedmioty zastepcze nie timgg oy™ wyko-
nane z metali zasekwestrowanych ani tez pokryte
tym: metalami

§ 4.

Dostawa i cena.

Dostawst wintia nastgpio do drna 15.‘ pazdzier-
nika 19?6 r. Zalprzedmioty wymienione w 8§ 1,
dostarczone do dnia 31 sierpnia 1916 r, wiacznie,
ptacone beda nastepujace ceny:



fiir Gegenstanqlg \Rus:

Kupter Mk 2,50,

Messing, R itguss Bronze Mk. 1,75,
Nickel Mk. 8,

Zinn MK, 6,

Biti Mk 0,60,

Zmk Mk. 0,75 — pro Kkg.

Fur die nach dem 131. August bis 15. Ukto-
ber 1916 einscbbesslich abgelieferten Gegenstande
wird nur die Hallte der vorstehenden Preise be-
zahlt. }

Nach dem 15. Oktober 1916 tritt strafweise
Einziehung (siehe § 7) ein. An den der Abliefe-
rung unterliegenden Gegenstanden yorhandene
Eisen- oder Holzterle sind vor der Ablieferung zu
entfernen Vorstehende Preise werden nur fiir das
Kilogramm reines Metallgewicht yergiitet.

§ b.
Ausnahnien.

Von der Ablieferung befreit sind:

a) im Gebrauohe oder bei Handlem befindi.che
Gegenstande, wie Tur-, Schutz- und GeTan-
deistangen, Kleiderstander und derleichen,
wenn sie aus Eisen bestehen und nur mit
Kupferblech oder Messiugblech belegt sind,

b) hohle Kleiderhakeu.

§ 6
Yer bot

Es wird untersagt:

a) unter 81 autgefuhroe Gegenstande aus be-
schlagnahrnten Metallen herzustellen, weiter-
zuyerarbeiten und lertigzustel.ee oder in
den Handel zu bringen,

aus niuht beschlagnahmten Metallen her-
gestellte Gegenstande obi”er Art mit einem
Ueberzug aus beschlagnahmten Metallen zu
yersehen und in den Handel zu bringen.

b)

Unter das Verbot der Herstellung und
des Verkauies fallen auoh samtlirhe Arma-
turjn, Hahne und Ventile, Rohrleitungen,
Gelasse usw., snwe.t die Herstellung aus
bes< hlagnahmten Metallen (unter 8 1 ge-
nannt) erfolgen soli.

In besonderen Fallen, in denen die Alerwen™
dung byschlagnahmter Metalle nicht yollsta®dig

umgehen ist, *nuss in iedern einzelnen Fafle
bei dar Kriegsrohstoffstelle die Erlauonis beantragt
und deref Zustimmung eiugeholt werden.
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Za przedmioty:

miedzi mk. 2,50,

mosigdzu, czerwonego mosigdzu,
i bronzu mk. 1,75,

niklu mk. S,

cyny mk. 6,

z otowiu mk. 0,60

z cynku mk. 0,75 za Kg.

Za przedmioty dostarczone po 31. sieronia d)
15, pazdziernika 1916 r. wigcznie, ptacona bedzie
tylko potowa powyzszych cen.

Po 15. paZdziernika 191G r. nastapi przymu-
sowa rekwirycya wraz ze zastosowaniem kar
(patrz § 7).

2] przedmiotéw™ dostarczanych nalezy przed
dostawg usunac czesci zelazne lub drewniane. Po-
wyzsze ceny bedg ptacone tyiko za czysty metal.

§ b.
Wyijatki

Dostarczeniu nie podlegaja;

a) znajdujgce sie w uzyciu lub u handlarzy
przedmioty, jak sztabki ochronne do drzwi,
sztabki przy poreczach, wieszadta i t. p.,
wykonane z zelaza i 11 tylko pokryte bla-
chg miedziang lub mosiezna,

b) wewnatrz puste (me masywne) haki do u-
bran.

§ 6.
Z akaz.

Niniejszem zabranie sie surowo:

a) przedmioty wymienione w 8 1 wykonywac
z metali zasekwestrowanych, obrabia¢ je
nadal, wykoncza¢ lub nimi handlowac,

b) przedmioty powyzszego rodzaju wykonane
z metali niezasekwestrowanych pokry¢é m -
talem zasekwestrowanym i nimi handlo-
wac.

Zakazowi wyrobu i sprzedazy podle-
gaja rowniez wszystkie armatury, krany
wentyle, rury, zbdirniui i t. d., o e tako-
we majg byc wyk nane z metali zasekwe-
strowai ych (wymienionych w § 1).

We wypadkach wyjatkowych, o ije w zu-
petnosci nie mozna unikng¢ uzy ii metali z se-
kwestrowauych, nalezy w kazdim po.-z*zeg6lnym
wypadku wnie$¢ podan e do Wydzi.tu Wnjemrgo
Surowcow i uzyska¢ pozwolenie tegoz.



§ 7
Strafbesfiiumungen.

Wer gegen die ia dieser Gerfiigung erlasse-
nen Bestimmungen verstésst, zum Verstoss auf-
fordert oder anreizt, wer die ron dieser Yerfugung
betroffenen Gegenstande mcht b:is zum 15 Okto-
ber 1916, oder nur unvollstandig abliefert, wer
Ersatzstiicke nicht reehtzeiuig besch [#, wird m’(
Gefangnisstrafe bis zu 1 Jahre oder mit Geldstrafe
bis zu Mk. 5000 allein oder in Yerbiudung mitein-
ander bestraft. Au serdem werden die Gegenstande
ohne iede Entschadigung cnd obne Gerichtsver-
iahren weggenommen.

Warschau, den 28. Jun 1916.

Der Generalgouverneur.
von Beselet*.

Gorstehende  Gerfiigung  wird hiermit zur

offentlichen Kenntnis gebracht.

Czenstochau, den 26. Juli 1916.

L. Ziindliolzsteuerordniint].
§ i

Die zum Verbrauch im Ueneralgouvernement
bestimmten Ziindholzer unterliegen der Ziindholz-
steuer. Die Zundholzsteuer betragt fur Ziindholzer
in Schachleln oder anderen Behaltnissen:

a) mit einem Jnhalt von weniger ais 30 Stiick

1 Pfg. fur die Schachtel oder jedes Behalt-
nis;

b) mft einem Jnhalt von 30 bis 70 Stiick 2 Pfg.
fur die Schachtel oder jedes Behaltnis;

c) mit einem Jnhalt von mehr ais 70 Stiick 2
Pfg. fiii je 70 Stiick oder einen Bruchteil
davon.

§ 2

Fur die aus dem Auslande eingefuhrten Zund-
nolzer ist neben dem Zoll auch aie Jnlandssteuer
ZU entrichten.

§ 3.

Die Entrichtung der Steuer erfolgt durch Ver-
wendung von Steuermarken.

Bei den im Jnlande hergestellten Ziindholzern
sind die Steuermarken vor der Uberfiithrung der
Ziindholzer in den freien Verkehr aus den Herstel-
lungsraumen anzubringen.

Bei den vom Auslande eingefiibrten Ziindhol-
zern, erfolgt die Anbringung der Marken bei dem
Kreischef oder Polizeiprasidenten, in dessen Be-
zirk der Empfanger wohnt.
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87
Kary.

Kto narusza postanowienia niniejszego rozpo-
rzadzenia, lub pobudza i nawotuje do wykroczen,
kt i przedmiotow objetych niniejszym rozporzadze-
niem nie odda lub odia nie w cato$ci do dnia 15.
pazdziernika 1916 r., kto me zaopatrzy sie w pore
w przedmioty zastepcze ten bedzie karany wie-
zieniem do | roku lub karg pieniezng do 5000
marek oddzielne lub t3cznie.

Oprécz tego przedmiotj te bedag zabraue bez
odszkodowania i postepowania sgdowego.

Warszawa, dnia 28 czerwca 1916.

Generatgubernator.
von Beseler.

Rozporzadzenie powyzsze podaje ninicjszem
do wiadomosci publicznej.

Czestochowa, dnia 26. Lipca 1916.

— n?

Z. Ordynacp podatku od zapatek.

§ i-
Zapatki przeznaczone do zuzycia w obrebie
w Generatgubernatorstwa podlegaja opodatkowa-
niu. Podatek ten wynosi od zapatek w pudetkach
lub innych opakowaniach-

a) zawierajagcych mniej niz 30 sztuk po 1 fe-
nigu od kazdego pudetka lub innego opa-
kowania,

b) zawierajagcych od 30 do 70 sztuk po 2 fe-
nigi od kazdego pudetka lub innego opa-
kowania,

c) zawierajacych wiecej niz 70 sztuk po 2 te-
nigi od kazdych 70 sztuk lub utamka ||j
liczby. 1

§ 2.

Od zapatek sprowadzonych ze zagranicy po-
biera sie oprocz cta jeszcze podatek krajowy.

i 8 3.

Podatek optaca sie zapomocg marek podat-
kowych.

Na zapatkach wyrobionych w kraju nalezy
nalepia¢ marki juz we fabrykach przed puszcze-
niem zapatek w obieg handlowy.

Na zapatki sprowadzone ze zagran.cy nale
pia sie marki u Naczelnika powiatu Gub Prezy-



Auf Antrag kann den auslandischen Ztindholz-
fabriken die Anbnngung der Marken in den eige-
nen Herstellungsraumen gestattet werden.

8§ 4.

Zur Uersteuerung werden zwei Arten von
Marken ausgegeben. Die Steuermarke zu 1 Pfg.
ist von gruner Farbe und tragt ausser dem deut-
schen Reichsadler den Aufdruck LK D. Gen.
Gouv. Waiscnau Ztindholzsteuerll

Die Steuermarken zu 2 Pfg. ist von roter Far-

be und tragt die gleiche Aufschritt wie d> zu
1 Pfg.

§ 5.

Jn den Handel dtirfen nur solche Zundholz-
packungen gebracht werden, die mit der vorge-
schriebenen Anzahl von Steuermarken versehensind.

Die Ziindhobhandler haben die Steuermarken
an den Packungen in allen Teilen erkennbar und
unverletzt zu erhalten.

8 6.

Wer es unternimmt, die Ztindholzsteuer zu
hinterziehen oder wer die Ztindholzpackungen ohne
die vorgeschnebenen Marken feilhalt, hal neben
der Einriehung der Zundholzer eine Geldstrafe von
50 bis tOOOO Mark verwirkt.

Jst die Einziehutu nicht ausfuhrbar, so wird
statt ihrer auf Erlegung des Wertes der Ztindhol-
zer erkannt.

Wenn eine bestimmte Person nicht verfolgt
oder verurteilt werden kann. ist auf Einziehung
der Zundholzer selbstandig zu erkennen.

§

Wer unechte Steuermarken anfertigt in der
Abs:cht, sie ais echt zu verwenden oder wissent-
liech von falschen oder unechten Steuermarken
Gebiauch macht, wird mit Gefangnis nicht unter
3 Monaten bestraft.

Eine Geldstrafe von 500 Mark hat verwirkt,
wer wissentlich von schon einmal verwendeten
Steuermarken Gebrauch macht.

i
8§ VU

Zuwiderhandlungen gegen diese Ordnung und
die dazu erlassenen  Ausftihrungsbestimmungen
werden, sofern nicht eine hohere Geldstrafe ver-
wirkt ist, mit einer Geldstrafe bis zu 150 Mark
geahndet.

§ 9
Kann die Geldstrafe nicht beigetrieben wer-
den, so tritt an lhre Stelle eine Gefangmsstrafe,

aie jedoch die Dauer eines lialben Jahres nicht
tioersteigen darf.
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aenta policyi, w ktérego obrebie urzedowania znaj-
duje sie mieszkanie odbiorcy posyiki.

Zagranicznym fabrykom na zasadzie wniesio-
nego w tym celu podania mozna pozwoli¢ na na-
lepianie marek w ich wiasnych lokalach.

8§ 4.

Do celow opodatkowania beda dane dwa ro-
dzaje marek podatkowych. Marka jednofenigowa,
koloru zielonego, z niemieckim ortem panstwowym
i wycisnietym napisem , K- D Gen. Gouv. Warschau
Ztindholzsteuer™.

Marka dwufenigowa czerwona z tym samym
napisem co marka jednofenigowa.

§ 5.

W obieg sprzedazy wolno wprowadzi¢ zapat-
ka W opaKOwaniach opatrzonych W przepisang
ilos¢ marek podatkowych.

Sprzedawcy zapatek winni pilnowaé tego, aby
marki podatkowe na opakowaniach byty widoczne
I nieuszkodzone.

§ e

Kto usituje uchyli¢ sie od optaty podatku,
lub kto sprzedaje zapatki w opakowaniach rbez
przepisanych marek podatkowych, $cigga na sie-
bie poza konfiskatg zapatek, jeszcze kare pieniez-
ng od 50 do :OUoO marek.

Jezeli konfiskaty zapatek wykonaé nie mozna,
winowajca zostaje skazany na zaptacenie wartos-
ci zapatek.

Jezeli danej osoby me mozna pociggnaé dc
odpowiedzialnoSci, albo zasadzi¢, to konfiskate za-
patek nalezy zawyrokowac samoistnie.

8 7.

Kto marki podatkowe podrabia w ceiu uzy-
cia ich jako prawdziwych, lub korzysta z wiedzg
z marek podatkowych fatszywych lub podrot»io-
nych, podpada karze wiezienia nie nizej
trzech miesiecy.

Kare 500 marek $cigga na siebie, kto Swia-
domie korzysta z marek podatkowych, raz juz
uzytych.

§ 8.

O ile wykroczenia przeciw niniejszym prze-
pisom i wydanym do nich przepisom wykonaw-
czym nie pociaggng za sobg kar wigkszych, nalezy
naktada¢ na winowajcow kare pieniezng do 150
mK.

8 0.

Jezeli kary pieniezne, S$ciggna¢ nie mozna,
nastepuje na jej miejsce kara w.ezienna, 'ktora nie
moze jednak wynosi¢ wiecej jak pot roku wie-
zienia.



§ 10.

Diese Ordnung tritt am 1. August 1916 in
Kraft. . [ |

Warschau, den 5. Juh 1916,
Der Generalgouverneur.

won Beseler.

3 Zundholziiachsteueroi dnung.
§ .

Samtliche vorhandenden Bestande an Zund'

holzern unterliegen der Nachversteuerung. Von
der Nachsteuer befreit bletben:

aj Ziindholzer im Besitze von Haushaltungs-
yorstanden, die keinen Handel mit Ziind-
hélzern betreiben, sofern die Anzahl der

Packungen 20 Stuck nicht iibersteigt.

b) Ziindholzer die unter amtlicher Aufsicht aus-
gefiihrt werden.

§ 2.

Die Nachversteuerung erfolgt zu den im § 1
der Verordnung iiber die Ziindholzsteuer vom 5. Juli
festgestellten Satzen.

8 3.

Die Vorschriften der Verordnung iiber die
Ziindnolzsteuer finden ensprechende Anwendung.

8 4.

Die Besitzer von nachsteuerpflichtigen Ziind-
holzern haben ihie B stanae getrennt nach Pak-
kungen innerhalb 8 Tagen bei den zustandigen
Kreischefe bezw. Polizeiprasidenten anzumelden.

Zugleich mit der Anmeldung ist der sich nach
8 1 der Zundholzsteueroidnung ergebende Steuer-
betrag einzusenden Der Kreischef bezw. Poiizei-
prasident ubersendet dem Anmelder alsbald die
notige Anzahl von bteuermarken, dei diese selbst
anzubringen hat

Warschau, den 5. Juli 1916.
Der (ieneralgoiryerneur.

won Bescler.

Vorstehende tferordnungen (Nr. 2 u. 3) bringe
ich mit folgenden Anweisungen zur Kenntnis:

1) Handler mit Ziindholzern haben, ihren ge-
samten Vorrat an Ziindholzern zur Naeh-
steuer anzumelden; ein steuerfreier Bedarf
fiir die Haushaltung steht ihnen nicht zu.
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- 10 L
_ i sifntr?i i nrt
Przepisy niniejsze nabierajg mocy z dniem
1 sierpnia 1916 r.
Warszawa, dnia 5. lipca 1916.

Gbneratguternator.
von Beseler.
i 1

3. Ordynac;}a wstecznego
poboru podatku od zapajeke

§ i.
Wszelkie zapasy zapatek podlegajg opodat-
kowaniu mwstecznemu. Od tego podatku sg wolne:

aj zapatki bedgce w posiadaniu gospodarstw
domowych nie prowadzgcychlhandlu zapat-
kami, jednak tylko wtedy, gdy ilo$¢ pude-
tek ze zapatkami nie przenosi 20 sztuk,

b) zapatki wywozone pod
dowym za granice.

8 2

Opodatkowanie wsteczne oblicza sie wedtug
norm podanych w Ordynacyi dotyczacej poooru
podatku od zapatek z dnia 5. lipca 1916.

83.

Przepisy Ordynacy;- dotyczgcej pddatku oc. za
patek stosuje sie w sposéb odpowiedni.”

8 4.

Posiadacze zapatek, podlegajgcych‘opodatko-
waniu wstecznemu, winn. wiasciwemu Naczelniko-
w powiatu wzglednie Prezydentowi policyi przed-
tozy¢ w ciggu 8 dni zawiadomienie o posiadanych
zapasach z wyszczegOlnieniem kazdego rodzaju
opakowania z osobna. 1

Rownoczesnie ze zawiadomieniem nalezy prze-
sta¢ kwote podatkowa, wypadajaca wedtug '§ 1
Ordynacy' dotyczacej pobo-u podatkKU od zapatek.
Naczelnik powiatu mwzglednie Prezydent policyi
przeSle w mozliwie krotkim czasie zawiadamiaja-
cemu potrzebng ilos¢ marek podatkowych, ktére
tenze winien sam nalepi¢ na opakowania zapatek.

nadzorem urze-

Warszawa 'dnia 5 lipca 1916

Generatgubernator.
vcm Beseler-.

Powyzsze rozporzadzenia (Nr. 2 i 3) podaje
do wiadomosci z nastepujacenn wskazdéwkami:

) Handlarze zapatkami majg caty swdj zapas
zaparek zameldowaé¢ *do opodatkowania
wstecznego; nie przystuguje imizadna nie-



Haushaitungsvorstande, die keinen Handel
mit Zundhélzern betreiben, haben ihren Vor-
rat nur dann anzumelden, wenn derselbe
mehr ais 20 Schachteln betragt.

2) Die Anmeldungen sind bei der Steuerab-
teilung der Zivilverwaltung innerhalb acht
Tagen abzugeben.

Dieselben haben zu enthalten: Zahl, Art
e und Inhalt der Packungen. Gleichzeitig mit
der Anmeldung ist der Steuerbetrag mit 2

bezw. 1 Pfg. fur die Schachtel zu ent-
richtem

3) Die Uersteuerung erfolgl durch Uerwendung
von Steueimarken. Die notige Anzahl wird
auf Grund der Anmeldung verabfolgt. Die
Anbringung der Steuermarken an den Pak-
kungen ist Aufgabe des Anmeldenden.

t4) Fur die Nachnersteuerung ist es ausnahms-
weise zugelassen, dass bei den in beson
deien Packungen fur den Kleinverkauf ver-
packten Ziindholzschachteln die Steuermar-
ken in der erforderlichen Anzahl an der aus-
seren Umhullung angebracht werden. Aus
diesen besonderen Packungen diirfen die
Schachteln nicht einzeln ved<auft werden.

5) Es diirfen vom 1. August d. Js. an nur ver-
steuerte und mit aen vorgeschriebenen
Steuermarken versehenen Packungen in den
Uerkehr gebracht werden.

Durch Kontiollen in den Uerkaufsstellen
wird festgestellt werden, ob samtliche I’ak-
kungen mit den erforderlichen Steuermar-
ken versehen sind. Unversteuerte Packun-
gen werden eingezogen.

6) Wer Ziindholzer aus dem Auslande einfiihrt,
hat neben dem Zoll auch die Ziindholz-
MMeuer zu entrichten  Der Empfiinger der
eingetuhrten  Ziindholzer hat alsbald die
erforderlichen Steuermarken zu beziehen
und anzubringen.

Czenstochau, den 28. Jul. 1916.

4. Verfiittern von Korner-
futter an Pferde.

Es ist den Pferde haltenden Grundbesitzern
gestattet, wahrend der Ernte- und Bestellungsar-
beiten b.s zu 6 Pfund Kornerfutter fiir das Pferd
und den Tag zu Verfuttern. Das Futter darf bis
zu 3 Pfund aus IDfer besteUen, der Rest muss
aus Gerste oder Gernenge genommen werden.

(L. 3202.) Czenstochau, den 26. Juli 1916.
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2)

3)

4)

5)

6)

4.

opodatkowana ilo$¢ zapatek dla ich gospo-
darstwa domowego. Takie gospodarstwa
domowe, ktore zadnego handlu zapatkami
nie prowadzg, majg tylko wtedy swoj za-
pas zameldowaé, gdy ten wynosi Wiecej niz
20 pudetek.

Zameldowania powinny by¢ uskutecznione
w ciggu o$Smiu dniw Oddziale podat-
kowym Zarzadu Cywilnego.

Majg <ne zawieraé: ilos¢, rodzaj i zawar-
to§¢ opakowan. Jednoczesnie ze zameldo-
waniem nalezy zaptaci¢ podatek we wyso-
sokosci 2 fen., wzgl. 1 fenig od pudetka.

Opodatkowania doKonuje sie przez uzycie
znaczkéw czyli marek podatkowych. Po-
trzebna ilos¢ marek tych wydaje sie na za-
sadzie zameldowania. Nalepienie marek na
opakowania jest zadaniem meldujgcego.

Pozwolono wyjatkowo dokonaé opodatko-
wania wstecznego w ten sposéb, ze
wymagang no$¢ marek nalepia sie¢ na po-
wierzchni paczek z pudetkami zapatek, o ile
paczki te sg w osoonych opakowaniach
przeznaczone do sprzedazy drobnej. Z tak
opodatkowanych catych osobnych paczek
nie wolno pudetek pojedynczo sprzedawac.

Od dnia 1 sierpnia b. r., poczgwszy, wolno
sprzedawac¢ zapatki tylko w opakowaniach
zaopatrzonych w przepisane marki podat-
kowe.

Miejsca sprzedazy bedg kontrolowane ce-
lem stwierdzenia, czy wszystkie opakawania
zaopa'rzono we wymagane marki podat-
kowe. Nieopodatkowane paczki i pudetka
bedg zabrane

Kto zapatki sprowadza ze zagranicy, ma
oprécz uiszczenia cta zaptaci¢ takze poda-
tek od zapatek. Odbiorca sprowadzonych
zapatek ma niebawem kupi¢ i nalepi¢ wy-
magane mark. podatkowe.

Czestochowa, dn.a28. lipca 1916.

Spasanie konm;
obroku ziarnistego.

Wiascicielom roli, ktorzy trzymaja konie, po-
zwolono w ciggu robét zniwnych i podczas upra-
wy roli spasa¢ obrok ziarnisty w iloSci az do 6
funtow dziennie na jednego konia Obrok moze
sie sktada¢ az do 3 funtdbw z owsa, reszta mus.
by¢ z jeczmienia lub mieszanki

(E. 3202) Czestochowa, dnia 26. lipca 19i6



5. Betrifft Pferdemarkter

Die im KreishJatt Nr. 32 vom 25. Juli 1916,

Uerordnung Nr. 12, bekannt gegebeuen Pferde-

markte finden n«cht statt.
(L) Czenstochau, den 29 Juli 1916.

C Einladung zur

Kreisversarnmluiig
- atu 12. August 1916 vormittags IO Uhr.

Tagesordnung:

1) Koihentoige im Ban der Kreisstrassen. (An-
trag der WegebaukommisSiOn die Strasse
Opatéw — Iwanowice — Parzymieehy zuerst
zu bauen).

2) Fesisetzung der Interessentenbeitrage fur

diese Strasse.
3] Yoranschlag fiir die Kostendeckung.

Czenstochau, den 29, Juli 1916.

7.  Prjyatimpfungen
gegen Pocken
in der Stadt Czenstuchau.

Unter Bezugnahme auf die ,,Bekanntmachung
betreffend Poekenzwangsimpfung aller Bewohner
des Kreises Czenstochau* in Nr. 22 des Kreis-
blatts vopi 30. Mai 1916 bringe ich hiermit zur
allgemeinen Kenntnis, dass sich die praatischen
Aerzte der St*dt Czenstochau bereit erklirt
haben, von jetzt ab bis auf weiteres Privatim-
pfungett gegen Pocken vorzutiechmen Allen den-
jenigen Einwohnern der Stadt Czenstochau, welche
sich bei den demnachst beginnenden offentlicnen
Impfterminen nicht impfen lassen wollen, wird
empfohlen, von.dieser Gelegenheit, sich onyatim
impfen zu lassen, moglichst bald Gebrauch zu ma-

chen. Der Impfung soli nach Ablauf einer Woche
durch den Arzt welcher die Impfung vorgenom-
men hat, regeimiissig eine Nachschau folgen zur

Feststellung, ob die Impfung erfolgrewh gewesen
ist, und zum Zweck der Ausstellung emes Impf-
scheines. Die Impfscheine miissen auf dem fiir die
Wohnung der geimpften Person zustandigen Poli-
zeikommissariat abgestempelt werden. Impfscheine
ohne Vermerk iiber das Ergebnis der Impfung und
ohne Stempel des zustandigen Polizeikommissaria-
tes, haben keine Gtiltigkeit. Alle diejenigen Be-
wohner der Stadt Czenstochau, welche bei Beginn

5 Datyczy jarmarkgf)ryv

na konie.
Ogtoszone vvI Gazecie Powiatuwej Jw>Nr. 32
z dnia 25. lipca 1916 r., rozporzadzenie Nr. 12,
jarmarki na konie sie nie odbeda.
(L). Czestochowa, dnia 29. lipca 1916.
i ' 1,1
6. Wezwanie na Sejmik
pow-atowy,

ktéry ma posiedzenie Unia 12. sierpnia
1916 roku o godzinie 10. przed potudniem.

Porzadek obrad.

1) Kolejny porzadek budowania drég powia-
towych. (Wniosek Komisyi budowy drég o
budowanie najpierw drogi z Opatowa przez
Iwanowice do Parzymiechdw).

2) Ustanowienie skiadek, ktére da¢ majg in-
teresanci na budowe tej drogi.

3) Projekt pokrycia kosztéw.

Czestochowa, dnig 29. lipca 1916.
i
7. Szczepienia prywatne
przeciw ospie
w mieScie Czestochowie.

Powotujac sie na ,,Obwieszczenie 0 przymu-
sowym szczepieniu przeciw ospie wszystkich mie-
szkancéw powiarn Czestochowskiego™ ,w Nr. 22
Gazety Powiatowej z dnia 30. maja 1916 r, po-
daje niniejszem do wiadomos$ci powszechnej, ze
praktyczni lekarze miasta Czestoch wy os$wiad-
czyli swa gotowo$¢ do podjecia sie odtad, az do
dalszego zarzadzenia, szczepieh prywatnych
przeciw ospie. WSszystkim tym mieszkancom mia-
sta Czestochowy, Kktérzy nie chcg poddawac sie
szczepieniu w publicznych terminach szczepienia,
ktore niebawem beda rozpoczete, zaleca sie, aby
ile moznosci rychto skorzystali z tej sposobnoSci
do szczepienia prywatnego. Po uptywie tygodnia
po szczepiemu ma regularnie ten lekarz, Kktory
szczepienie wykonat, dokonac ogledzin dla stwier-

dzenia, czy szczepienie byto skuteczne, oraz ce-
lem wystawienia zaSwiadczenia czyli dowodu
szczepienia Dowody szczepienia muszg byc¢

ostemplowane w tyrn Kormsaryacie policyjnym,
w ktdrego obwodzie osoba szczepiona mieszka.
Takie dowody szczepienia, Kktére nie zawieraja
wzmianki 0 wyniku szczepienia i nie sg zaopa-
trzone w stempel wilasciwego Komisaryatu poli-



der offentiichen Impftermine nicht im Besitz e:nes
gtiltigen Impfscheines sind, sind verpflichtet, sich
bei aen offentiichen Impfternnnen impfen zu lassen.

Es wird erneut darauf hingewiesen, dass es
anderen Personen ausser den Aerzten verboten ist,
private Impfungen vorzunehmen.

Czenstochau, den 28 Juli 1916." -

8. Gendarmerie-Stationen.

Es wird zur offentiichen Kenntnis gebracht,
dass mit denf 1. August 1916 folgende Neuein-
teilung .der Gendarmene - Stationen des Kreises
Czenstochau in Krafl tritt:

1. Gendarmerieposten Czenstochau,
Gemeinde: Grabdwka, Rendziny;

2. Gendarmerieposten Poczesna,
Gemeinde: Kamienica Polska, Huta-Stara;

3. Gendarmerieposten Konopiska,
Gemeinde: Dzbow. Renkszowice;

4. Gendarmerieposten Russ. Herby,
Gemeinde: Wenglowice;

5. Gendarmerieposten Przystajn,
Gemeinde: Przystajn, Panki;

6. Gendarmerieposten Parzymiechy,
Gemeinde: Lipie;

7. Gendarmerieposten Krzepice,
Gemeinde: Krzepice, Opatow, Kuzniczka;

8. Gendarmerieposten kiobucKo,
Gemeinde: Kamyk mit Ktobucko.

(IX.) Czenstochau, den 27. Juli 1916.

9. Poiizei-Verordnung
betreffend

fleischlose Tage.

Auf Grund der Gerordnung vom 22. Marz
1915 in Yerbinduug mit der Bakanntmaehung Vom
8. September 1915 erlasse ich tg* der Yerwal-
tun”sbezirk des K eises Czenstochau im E:nver~
nehmen mit dem Herrn Militargouverneur folgen-
de Pol.zem r*rdnung:

8§ i-
Am Mont ag und Freitag diirfen Fleisch,
Fleischwaren und Speisen, die ganz oder teilweise
aus Fleisch bestehen, nicht gewerbsmass'g an Ver-

cyjnego, sg catkiem niewazne. WSszyscy ci mie-
szk- ncy miasta Czestochowy, ktérzy w chwili roz-
poczecia szczepien publicznych nie bedg posiadac
waznego dowodu szczepienia, s3g zobowigzani do
poddania sie szczepieniu w terminach szczepien
publicznych.

Wskazuje sie ponownie na to, ze innym 0SoO-
bom, niz lekarzom, nie wolno wykonywaé szcze-
pien prywatnych.

Czestochowa,'dnia 28 lipca 1916.

8. Posterunk i zandarmeryi.

Podaje sie do wiadomosci publicznej, ze z
dniem 1 sierpnia 1916 r. wchodzi w zycie naste-
pujacy nowy podziat posterunkow zandar-
meryi w powiecie Czestochowskim:

1 Posterunek zandarmeryi Czestochowa,
gminy: Grabdwka, Redziny;

2. Posterunek zandarmery; Poczesna,
gminy: Kamienica Polska, Huta-Stara;

3. Posterunek zandarmeryi Konopiska,
gminy: DZbow, Rekszowice;

4 Posterunek zandarmeryi Aus. Herby,
gmina: Weglowice;

5 Posterunek zandarmeryi Przystajn,
gminy: Przystajn, Panki;

6. Posterunek zandarmeryi Parzvmiechy,
gmina: Lipie;

7 Posterunek zandarmeryi Krzepice,
gminy: Krzepice, Opatow, Kuzniczka;

8. Posterunek zandarmeryi Ktobucko,
gmina: Kamyk z Kiobuckiem.

(X)) Czestochowa, dnia 27. lipca 1916.

9. Rozporzadzenie policyjne
dotyczace

dni bezmiesnych.

Na zasadzie rozporzadzenia z dnia 22. marca
1915 r. w potaczeniu z obwieszczeniem z dnia 8.
wrze$nia 1015 r. wydaje na obwdd zarzadu po-
wiatu Czestoch. wsfuego w porozumieniu z panem
Gubernatorem Wojskowym nastepujgce rozporzg-
dzenie policyjne:

§ I-
W poniedziatki i pigtki nie wulno wydawac
w procederowy sposéb spozywcom: miesa, towa-
row miesnych i potraw, ktore skitadajg sie catko-
wicie albo czesciowo z migsa. Ograniczenie to
stosuje sie do kazdej procederowej sprzedazy mie-



braucher yerabfolgt werden. Die Beschrankung
giJt fiir jeden gewerbsmitssigen Ver trieb von
Fleisch, Fleisehwaren wund Fleischspesen, also
insbesondere fiir Fleischer, Gastwirte, Pcosionate
und dergl. Auch die Abgabe v n Brot mit Fleisch-
belag in gewerbsmassigen Betrieben ist verboten.

§ 2.

Ais Fleisch im Sinne dieser Terordnung gilt
Rind-, Kalb-, Schaf-, Schweine-, Pferdefleisch, so-
wie Fleisch von Gefliigel und W'id aller Art. Ais
Fleisehwaren gelten Fieischkonseryen, Wurste al-
ler Art und Speck.

8 3.

Zuwiderhandlungen gegen diese V?erordnung
werden mit Geldstrafe bis zu 3000 Mark oder
Freiheitsstrafe bis zu 3 Monaten bestraft. Auch
kann zeitweilige oder dauernde Schiiessung des
Gewerbebetriebes erfolgen.

§ 4.
Diese Yerordnurg tritt sotort in Kraft

(IX. 3045.) Czenstoehau, den 20. Juli 1916.

10. Hundesperre,

Es ist wiederholt die Wainekrnung gemacht
worden, dass meine Kreisblattbekanntmachungen
vom 12. Mai 1915 und 10. August 1915 — Kr.-Bl.
Nr. 14 und 28 - betr. Hundesperre ausser Acht
gelassen werden.

Ich weise nunmebr erneut darauf hin, dass
im ganzen Kreise CzensGochau die Hundesperre
nach wie vor besteht, und mache darauf auimerk-
sam, dass samtliche Hunde eingesperrt, angebun-
den gehalten oder an der Leine gefiihrt werden

miissen. Auch im llofe diirfen sie nicht frei um-
herlaufen.

Frei umherlaufende Hunde werden sofort
getdtet.

Ubertretungen sind mir zur strengen Bestra-
fung zu melden.

Die. Anordnung ist dureb die Gendarmen,
Gemeindeyorsteher und Sehulzen strenge zu liber-
wachen. i

(IX. 3105.) Czenstochau, den 18. Juli 1916.

1. Beschlagnahme
von Kalbermagen.

Alle yorhandenen Yorrate an Kalbermagen
sowie die weiter fallenden Kalbermagen werden
hierdurch beschlagnahmt. Jede Ausfunr oder Be-
seitigung dieser Ruhmaterialien ist yerboten.
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sa, towaréw miesnych i potraw migsnych. wiec
osobliwie do rzeznikéw i masarzy, wiascicieli go-
spod i zajazdow, pensyonatéw ifopi Takze wyda-
wanie chleba obtozonego miesem jest zakazane w
takich przedsiebiorstwach.

8 2

Miesem w znaczeniu tego rozporzadzenia jest
wotowina, cielecina, skopowina, wieprzowina, ko-
nina, oraz mieso z drobiu i dziczyzny wszelakiego
rodzaju. Towarami miesnymi sg konserwy migs-
ne, kiszki i1 kietbasy wszelkiego rodzaju i stonina.

8 s.

Wykroczenia przeciw rozporzadzeniu niniej-
szemu bedg ukarane grzywng az do 3000 marek
albo pozbawienie n wolnosci az do 3 miesiecy. A
moze nastgpi¢ takze czasuwe albo trwate zam-
kniecie przedsiebiostwa. ]

§ 4.

Rozporzadzenie niniejsze wchodzi natychmrast
W zycie.

Czestochowa, dnia 20. lipca 1916.

10. Trzymanie psOw na uwiezi.

Spostrzezono niejednokrotnie, ze sie nie zwa-
za na moje obwieszczenia w Gazecie Pow. z dnia
12. maja 1915 r. i 10 sierpnia 1915 r. (Gaz. Pow.
Nr. 14 i 28), dotyczace trzymania psuw na
uwiezi.

Otéz ponownie wskazuje na to, ze jak dotad
tak i nadal istnieje w catym powiecie Czesto-
chowskim nakaz trzymania psOéw na uwiezi, i na
to zwracam uwage, ze wszelkie psy muszg hyc
zawarte, lub uwigzane, albo prowadzone na lince.
Takze w podworzu nie wolno puszcza¢ psow sa-
mopas.

Psy samopas biegajagce bedg natychmiast za-
bijane.

O wykroczeniach nalezy mi
zarzadzenia surowego ukarania.

Hmdarmi, wojc* i sottysi majg pilnie czuwac
nad tern zarzadzeniem

(IX. 3105.)

donie$¢ celem

Czestochowa, dnia 18. lipca 1916.

*

11 S<ekwestrr|:1cya
zotgdkow cielecych.

Wszelkie zapasy zotgdkow cielecych, jakotez
i te zotadki cielece, ktore odtad bedg uzyskane,
sg niniejszem zasekwestrowane. Wszelki wywo6z
lub usuniecie tych surowcéw sg zakazane.



Samtncne Metzger, Handler u. sonstige Besit-
zer von Vorraten an Kalbermagen miissen diesel-
ben spatfcstens bis zum 8. August 1916
in der Beschlagnanme-Abieilung hier, Schulstr. 4,
schriftlich anzumelden.

Wer sich der Anmeldung entzieht, hat hohe
Strafe u. Konfiszierung der Ware za gewart.gen.

() Cztnstochau, den 28. Juli 1916.

12.  Zigarettenpreise.

(Aenderung der Ausfiithrungsbestimmungen
zur Zigarettenordnung vom 9. August 1915).

Laut Yerfiigung des Herrn Yerwaltungschefs
beirn Generalgouyerneinent Warsehau erhalt der
8 1 der Austuhrungsbestimmungen zur Zigaretten
ordnung mit W-~rkung vom 1. August 1916 fol-
gende Fassung:

,Die fur Jen 't/ertrieb im Generalgouverne-
ment Waischau bestimmten Zigaretten verden zu

folgenden Kilt'inverkaufspreisen in den Handel
gebracht:
Klasse A zu 22 Pfg das Stiick
1 B 3 > n 9
v G 4 1 u
n D n 5 il [ \/
» E » 7 « n »
n F »10 o , Stiick"
() Czenstochau, den 28. Juli 1916.
13.  Einsammeln aer tirennesseln.
Ich ordne Liermit das Einsammeln der Brenn-
nesseln an. Nachstehend veroffentliche ich eine
Anweisung hjertiir.  Wegen Abnahme und Ab-

transport' wird das Nahere noch yeroffentlicht
werden.

Anweisftngen

fiir das Einsammeln von Brennesseln

1) Zu sammeln ist nur die brennende, lang-
stielige Brennessel (Urtica dioica). Die
krautariige, yernstelte, niedrige Brennessel
ist nicht zu sammeln

2) Die geernteten Stengel der Brennessel mtis-

sen eiue Lange von mindestens 50 cm auf-
weisen. Kiirzere Stengel sind nicht zu sam-
meln, da sie fur die Fasergewinnung wert-
los sind.
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Wszyscy rzeznicy, handlarze i inni wiasciciele
zapasow zotgdkow cielecych muszg zapasy te
najp6zniej do dnia U. sierpnia 1916 roku
w tutejszym Oddziale sekwestracyjnym, uL Szkol-
na 4, zameldowac¢ pismiennie ,

Kto Sie uchyli od zameldowania,
rowo ukarany a towar

(1)

bedzie su-
mu bedzie skonfiskowany.

Czestochowa,, dma 28. lipca 1916.

12.

(Zmiana postanowien wykonawczych do

Ceny papierosow.

ustawy o papierosach z dn. 9. sierpnia 1915).

Wedtug rozporzadzenia pana Naczelnika Ad-
ministraeyi przy Generatgubernatorstwie Warszaw-
skiem otrzymuje § 1 postanowien wykonawczych
do ustawy o papierosach z waznoscig od dnia 1.
sierpnia 1916 r. brzmienie nastepujgce’

»,Papierosy przeznaczone do sprzedazy w ob-
rebie Generatgubernatorstwa W arszawskiego od-
daje sie handlowi po nastepujgcych cenach sprze-
dazy detalicznej:

Klasa A po ,, fen. za sztuke.
B , 3 b
w 0 . 4 n » )
. D ., 5 y .
. B 7T wo .
. F .10 . Sztuke"

(1) Czestochowa, dnia 28. lipca 1916.

13. Zbierani% pokrzyw.

/Niniejszem polecam zbieranie pokrzyw. Pon.-
zej ogtaszam odpowiednie do tego wskazdéwki.
Blizsze szczegdéty co do odbioru i odtransportowa-
nia pokrzyw bedg jeszcze ogtoszone.

W skazowKi
dotyczace zbierania pokrzyw".

1) Zbiera¢ nalezy tylKo parzace pokrzywy
z dtugiemi todygami (Urtica dioica). Zwi-
jajacych sie, za bardzo rozgatezionych, niz-
kich pokrzyw zbieraé nie nalezy.

2) Zebrane todygi pokrzyw muszg by¢ co naj-
mniej 50 cm diugie. Krotszych todyg zbie-
rac nie nalezy, aloowiem nie przedstawiaja

warto$ci dla wytwarzania wiokien.



3

4)

5)

Ou

9

10)

11)

12)

(L)

Der gimstigste Zenpunkt zum Ernten der
Brennesseln st die Zeit. oaeb yoilendeter

Blilte, d. h. beginnend Ende Juni. Auch
spater gesammelte Brennesseln sind noch
brauchbar.

Die Stengel diirfen nicht ausgetissen wer-
den, sondern sind unmittelbar tiber dem
Erdboden abzuschneiden. Das Abschneiden
erfolgt am besien mit einem Messer oder
mit eiuer Siche], bei grossen Bestauden mit
einer Sense.

Zum ochutze gegen das Brennen wird die
Yerwenduug von Hindschuhen'aus irgend-
welchen Stoffen empf <hien. Kurze Zeit
nacbbder Ernte brennen die Pflanzen nicht
mehr.

Eia Zerreisen oder Zerbrechen der Stengel
ist unter alien Umstanden zu yermeiden,
besonders ist dies auch bei dem Packen
ni Bundel oder Garben zu beachten.

Die abgescbnbtenen Brennesselu sind, wenn
Jieselben nicht am Gewinnungsorte liegen
bleiben konnen, in Bundel zu packen und
an geeigneten Stellen zum Trocknen diinn
auszubreiten.

Die geniigende Trocknuug ist eireicht, wenn
die Blatter sich leicht aDstreifen lassen. —
Auf jeden Fali miissen die Stengel gut ge-
trocknet werden, weil sie sonst in kurzer
Zeit unter Warmeentwicklung zu faulen
beginnen. Faule Stengel sind aber fur die
Fasergewinnung unbrauchbar.

Nach dem Trocknen sind die Blatter, etwei-
ge Sohenaste und die Kbpte zu entfernen,
indem man eine Handyol). Stengel durch
Nagel hindurchzieht, welcbe in Form eines
Kammes in eine Latie eingeschlagen sind.
Die Nagel stehen zweckmassig in 1¥* cm.
Entfernung voneinander. — Bie ungefahr
Jla m lange Latte wird auf einer Kiste oder
auf einem Balken befesugt.

Die entblntterten Stengel sind sorgfaltig
geordnet in Bundel oder Garben zu binden.
Fiir entblatterte und sorgfaltig gebiindelte
Brennesselstengel werden 10 M fiir 100 kg
an der jeweiligen JAbnahmestelle bezahlt. .
Die verbleibenden Blatter und Koépfe siad
wertyolles Yiehfutter und haben den glei-
chen Wert wie gutes Eeu.

Czenstochau. den 20, Juli 1916.
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Najkorzystniejszg porg do zbierania pokrzyw
jest okres po zuoetnym rozkwicie, czyli po-
czynajac od konca czerwca, ale i pdzniej
izebrane pokrzywy sa zdatne jeszcze do
uzycia.

todyg nie nalezy wyrywac, lecz je tuz nad
ziemig scinao. jcinanie najlepiej uskutecznie
nozem lub sierpem, przy wielkich iloSciach
za$ Kkosa.

W celu ochrony rgk od oparzenia,zaleca
sie rekawiczki z jakiegokolwiek mateiyatu.
WKkrétce po Scieciu pokrzywa juz nie parzy.

Nalezy pod kazdym wzgledem unika¢ .ta-
mania lub rozdarcia todyg, szczegllniej
przy wigzaniu w snopki i pakowaniu.

Scieta pokrzywe nalezy wigzaé we wigzki
i roztozy¢ cienkiem* warstwami w odpo-
Wiedniein miejscu do suszenia, o ile tako-
wa uie moze by¢ pozostawiona ]i suszona
w miejscu, gdzie jg skoszono.

Suszenie jest dostateczne z chwila, gdy liscie
dajg si3 tatwo zedrze¢ — W kazdym razie
todygi musza byé dobrze suszone, poniewaz
inaczej wytwarzajg cieptu i w krétkim cza-
sie zaczynajg gni¢. Zgnite za$ todygi nie
majg wartosci dla wytwarzania wiokien.

Po wysuszeniu nalezy usungé liscie, ewen-
tualnie boczne gatazki oraz gjnwki w ten
sposOb, ze sie bierze gar$¢ todyg i prze-
cigga je przez dziergaczke, ktdra sie skiada
z deszczutki, w ktorg nabito gwozdzi we
formie grzebienia. >Gwozdzie wbija sie ce-
lowo wodlegto$ci 1 i pét cm jeden od dru-
giego. — Deske dtugosci okoto pdt metra
przytwierdza sie na skrzyri albo belce.

Po usunieciu lisci nalezy starannie utozone
todyglwigza¢ we wigzanki czyii snopki.

obrane =z lisci i sta-
ptaci¢ sie be-
na kazdem

Za todygi pokrzyw,
rannie powigzane w snopki,
dzie po 1C marek za 100 kg.
piigj,scu ich odebrania.

Pozostaje liscie i gtowki sg cennym pokar-
mem dla bydta i maja tesamg warto$¢, co
dobre siano.

Czestochowa, unia 20. lipca 1916.

1
Czenstochau, den 1 August 1916,

>wti HU I !
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Deutsche Ziyi]verwa]tun£.

Der Krcisohef.

B redt.



271

1

»

Rekanntmachungen anderer Behorden.

Bekan ntmachung.

Zwischen dem 7. und 25. Juli 1916 ist eine
unter der Hochspannungsfreileuung im Dorfe St»*a >
dom (hinter den gegeniiber vom Bahnhof liegen
den Hausernl eine Kiste mit 50 Isolatoren erbro
chen, und es sind 29 Stiick éavon zertriimmert
worden.  Ausserdem sind mehrere Bretter der
Kiste und Holzwolle entwendet worcien.

Angaben iiber die Tater cder ihre Spuren
sind zu machen an das unterzeichnete Gericht.

Czenstochau, den 28. Juli 1916.
Militargouvernementsgericht.

Fahndungsersuchen.

(Kindesraub.)

Am 16. Juli 1916 ist das 9 Monate alte Kind
der Frau Franziska Pichlinska aus Altstradom
hier in der Rochusscrasse geraubt worden.
Die Pichlinska hatte das Kind kurze Zeit einer
ihr unbekannten Frauensperson auyertraut, wel-
che sich Wanda Lewandowska nannte.
Sie beschretbt diese Frauensperson wie folgt:

gross,
blond,

gesunde Gesichfcsfarbe,
Pockennarben auf den Wangen,
etwa 25 Jame alt.

Kleilung: gitine Bluse odei Jacke, schwarzes
Kleid, schwarze Schiirze, gutes Schuh-
werk

Die Frauensperson bat behauptet, von Kio-
bucko von emer Beerdigung zu kommen und am
Eingange des Klosters hier zu wohnen. Beide
Angaben haben sich ais unrichtig heraus-
gestellt.’

Das Kind heisst Solie mit Yornarnen, ist
mager, aber sonst Lraftig gebaut, und hatte im
Oberkiefer einen und im Unterkiefer zwe' Zahue.
Es wird im kommeuden Herbst 1 Jehr alt

Ich ersuche um sotortige tatkraftige Verfol-
gung aller nur m Betracht kommeuden Spuren
Es handelt sich bereits um den dritten Kin-
desraub innerhalb Kiirzerer Frist,

Es ist nicht ausgeschlossen, dass die kiirzlieh
aus der Haft entlassene Dienstmagd AgnesKrok
aus Czenstoehau die Taterin ist.

Obwieszczenia innych wiadz.

Obwieszczenie.

W dniach miedzy 7. a 25. (ipca 1916 r. wy-
kononano wytom w skrzyni z 50 izolatorami, kto-
ra lezata pod nadziemnym przewodem elektryki o
wysokiem napieciu we ;wsi Stradom (poza do-
mami, ktore sg naprzeciwko dworca kolejowego),
i sttuczono 29 izolatoréw. Frécz tego skradziono
kilka desek z tej skrzyni i pakuty drzewne.

Doniesienie o sprawcach i ich $ladach skie
rowaé¢ nalezy do podpisanego sadu.

> ure o 2ilithifi i*"SO€ | i

Czestochowa, dnia 28. lipca 1916

Sad Gubernatorstwa Wojskowsgo

Prosba o poszukiwanie.

(Zrabowanie dziecka).

Dnia 16. lipca 1916 r. zostato 9 miesigczne
dziecko Franciszki PichMnskiej ze Starego Stra
domia tutaj na ulicy $§w. '"Rocha zrabowane.
Pichlinska powierzyta dziecko na krétki czas pe-
wno; nieznanej sobie kobiecie, ktdra podata, ze
sie nazywa Wanda Lewandowska. Opi-
suje ona te kobiete jak nastepuje:

wysoka,

blond,

lzdrowa cera twarzy
policzki dziobate po ospie,
li zagca lat okoto 25.

Ubranie: zielona bluzua aloo sakiet czarna
suknia, czarny fartuch, dobre obuwie.

Kobieta owa twierdzita, ze przyszta z Kto-
bucka z pogrzebu i ze mieszka 'tutaj u wejscia
do klasztoru. Ona twierdzenia okazaty sie nie-
prawdziwemu

Dziecko nazywa sie Zofia po imieniu, est
chude, ale zresztg silnie zbudowane, i miato w gér-
nej szczece jeden a w dolnej dwa zabki. W je-
sieni b. r bedzie miato rok.

TJpr&szam o natychmiastowe energiczne tro
pieuie wszelkich S$ladéw, .jakie tylko wcnodza
w rachube Chodzi tu juz otrzecie porwa-
nie dziecka w ciggu krotkiego czasu.

Nie jest wykluczone, ze sprawczynig jest stu-
zaca Agnieszka Krok z Czestochowy, ktorg nie-
dawno wypuszczono z aresztu.
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Zweckdienliche Mitttilungen erbitte ich” zu 0 doniesienie wiadomos$ci rzeczowych upra-
dem Aktenzbichen: J. 1125 |16. szam do aktow: J. 1125 | 1€
Czenstochau, deu 25. Juli 19ib. Czestochowa, dnia 25 ripca 1916.
Der Staatsariwalt Prokurator
-beim Kaiserlich Deutschen Bezirksgerieht. przy Ces. Niem. Sadzie Obwodowym
Burkhard. .Burkhard.
Am 20. Juli 1916 m deu Abendstunden wur- Dnia 26. lipca 1916 r. w godzinach wieczor-

den dem Bauer Thomas Cichecki aus Krenzi-
wilk, Gemeinde Huta Stara, von seiner, in der |
Nahe des dordgftn Waldes befiudlichen Wiese, taf [
ne braune 10-iahrige *tuie gestohlen. Wert
800 Mark:

Die Stute ist mittelgiuss, h»t laugen Sehweif
und lange Mahne, ist senkriicbig.

Sachdienliche Mitteilungen sind mir zu den
Akten J. 1143 | 16 zu erstatten. Stuzgce do celu wiadomosci nalezy mi donie$é

do aktow: J. 1143 | 16.

Czestochowa dnia_ 29. Iwpca 1916.

nych skradziono wioscianinowi Tomaszowi-Ci-
checkiemu z Kreciwilksi gminy Huta Stara z
jego tgki znajdujgce] sie w poblizu tamtejszego
lasu klacz gniadg dziesiecioletnig, wartosci 800

marek.
| Klacz jest S$rednio-w'eika, ma diug’ ogon i
" dtugg grzywe, a grzbiet wklesty.

Czenstochau, den 29. Juli 1916.

Der Staatsanwalt o C» o Wi
beim Kaiserl Deutschen Bezirksgericht. Prokurator
Dr. Krukenherg. przy Cesarskim Sgdzie Obwodowym.

Dr. Krukenberg.

Bekanntmachung. TH 5\ M ogl

In der Nacht vom 22. bis 23 Juli 1916, vor 2 Obwieszczenie.
Uhr morgens, .st in dem Beziiksgericntsgetangnis
zu Bendzin von Tatern, die offenbar mit den Oert- fi W nucy z 22 na 23 lipca 1916 roku przed
lichkeiten gut vertraut waien, ein Einbruchsdieb- godzing 2 rano, dokonali we wiezieniu Sadu ob
stahl begangen worden. i wodowego w Bedzinie, sprawcy, Ktorzy z miejs

Gestnhien ist die Gefangniskasse, enttialten in cami widocznie dobrze obeznani byli. kradziezy z
einem aus Eichenholz angefertigten verschlossenen wiamaniem, .
Kasten mit'folgendem Inhalt: Skradziono kase wiezienng, zawieiajagcg w

166.93 Rubel in>russischem Gelde, skrzyni debowej nastepujgce przedmioty:

376,49 Mark in deutsehem Gelde . . .

’ . . L . . 166 rubli 93 kop. rosyjskich pib.uedzy,
25.93 Kionen in osterreichiscn mUiigari- 376 mk. 49 fn. niemieckich )
schem Gelde, 25 kor. 93 hal. austro weg ersKich pieniedzy,

12 Tdschenuhren, , i

10 Uhrketten, darunter einer goldenen ig *zegarkolv, k'eszoniowy(:hh’ weh 1 slot

Die Schlusset sind offenbar mu Dietrichen ancuszikow: zegarkowych, 2z tye oY
eroffnet. Zamki otwarto widocznie zapomocg wytrychow.

Ich ersuche alle Behorden auf die Tater zu Wzywam wszystkie urzedzy do poszukiwania
fahnden und von irgendwelcher Wahrnehmung sprawcow i do jak najrychlejszego doniesienia ja-
schleumgst Mitteilung zu machem Insbesondere er- kichkolwiek' adZ spostrzezen. Szczeg6lnie wzywam
suche ich auf die Inhaber von Uhren und Uhrket do baczenia na wiascicieli zegarkow i tancuszkow
ten zu achten; auch auf die Auffindung des zegarkowych  Ktadzie sie takze wage na odszu-
Kasiens wird Wert gelegt | kanie skrzyni

Wer einen oder mehrere T.iter sonamhaft inacht, Kto wskaze jednego atoo wiecej sprawcow
aass er ergnffen werden kann, erhalt eine tte- tak, ze ich bedzie mozna pojmaé, otrzyma 300
lohnung von 300 Mark. mk. nagrody.

Bendzin, den 23 Juli 1916 Sedzin, dnia 23 lipca 1916 r.

Mihtargouvernementsgericht. Sad Gubernatorstwa Wojskowego.



Steckbrief.

bi.Sviifcbciicu  Ameiter
tran z und Boleslaus Wellon au$ Brudzo-
wice, welche fluchtig sind und sich yerborgen
halten, ist die Untersuchungshaft wegen Waffen
besitzes verhangt -

Utgcn oic  unten

Es wird ersucht, sie zu verhaiten und an das
nachste Geriehtsgefangnm oder an die nachste
Militarbehoide zum Weitertransport hierher abzu-
liefern.

Bendzin. den 19. Juli 1916.
Gouvernementsgericht
Bendzin.

Beschreibung des Franz Wellon:

Aiter: 20 Janie, Mund Klein,

Groésse: 1,70 m, Bart: keinen,

Statur: schlank, Gesicht: rund,

Haare: blond, Gesichtsfarbe: gesund,
Augen: blau, Sprache polnisch,
Nase gewohnlich, Kleidung: unbekannt

Bescndere Kennzeichen: Franz Wdlon soli an
cpileptischen Anfalien leiden.

Beschreibung des Boleslaus Wellon:

Alrer 27 Jahre, Mund: Kklein,
Grosse: 1.65 m, Bart: .kleiner schwarzer

; LISt gonczy.

Przeciwku nizej uplaunym lobotmkom Fran>
“iszkouf i.Bolestawowi Welloo z Brudzo-
wic, ktorzy zbiegli -i ukrywajg sie, mzarzadzono
aieszt $ledczy z powodu posiadania broni. =

Uprasza sie o aresztowanie ich i odstawienie
00 najblizszego wiezienia sgdowego albo do naj-
blizszej wiadzy wol|skowej celem dostawienia ich
tutaj.

Bedzin, dnia 19. lipca 19i6.

Sad Gubernatorstwa Wojskowego
w Bedzinie.

Opis Franciszka Wellona:

Wiek- 20 lat,
Wysokos¢: 1,70 m,
Postaé- smukta
Wiosy: blond,
Oczy: niebieskie,
Nos: zwyczajny,

Dsta: mate,

Zarosi- niema,

rwarz: okragia,
Cera twaizy: zdrowa,
Jezyk, polski,
Ubranie; nieznane.

Znamiona szczegdlne: Franciszek Wellon cier-
pi pono na przypadtosci epileptyczne

Opis Bolestawa Weilona:

Wiek: 27 lat,
Wysokosé: 1,65 m,

Usta: mate,
Zarost: maty czarny was

Postaé¢: smukta, chuda,

Twarz: peina,

Statur: schlank, mager,

Schnurrl art,

Haare: schwarz,
Augen: graublau,
Nase: gewohnlich.

Gesicht: voll,
Gesicntsfarbe: gesund,
Sprache: polnisch,
Kleidung: unbekannt.

Fahndung.

Dem Bauer Ludwig Grzybek in Koaieglo-
w y Kreis Bendzin sind in der Nacht vom 12. zum
13. Juli 1916

2 Pferqde mit Wagen und Heschirren

gestohlen, wund zwar eine weisse Stute mit
schwarzen Flecken, 10 Jahre alt, und ein mittel-
grosser dunkelbrauner Hengst.

Ich ersuche auf das Gespann und aie D;ebe
za fahnden und mir bei Ermittelung zu 1. J.
951 | 16 Nachricht zu geben.

Bendzin, den 22. Juli 1916.

Der Erste Staatsanwalt.
Dr. Simon.

Wiosy: czarne, '
Oczy; szaj-o-niebieskie,
Nos: zwyczajny,

Cera twarzy: zdrowa,
Jezyk: polski,
Ubranie: nieznane.

Poszukiwanie.

Wioscianinowi  Ludwikowi Grzybkowi z
Koziegtéw powiatu Bedzinskiego skradzio-
no w nocy z dnia 12. na 13. lipca 1916 r.

2 konie z wozem i uprzeza,

I to klacz siwg z czarnemi tatkami, majacg lat
10, i srednio-wielkiego ogiera masci ciemno-gnia-
dej.

Upraszam o poszukiwanie tego =zaprzega i

ztodziei i w razie wykrycia o podanie mi wiado-
mos$ci do aktow: 1. J. 951 116.

Bedzin, dnia 22. lipca 1916.

Pierwszy Prokurator
Dr. Simon.



Fahndung.

Die Maurerfrau Marja Korlacka geborene
tazienna, frither in Sosnowice Sieleckastrasse
Nr. 10 wohnhaft, 23 Jahre alt, wird zur Uerbiis-
sung einei Gefangmsstrafe von acht Monaten we-
gen Widerstandes u. s. w. auf GruDd der polizei-
lichen StrafYerfiigung vom 12, Mai 1916 gesacht.

Ich ersuche um Fahndung, Einlieferung in
das Gefangnis und Nachrnht zu 1. J. 633 j 16.

Bendzin, den 24, Juli 1916.
Der Kaiserhche Erste Staatsanwalt.

Dr Simon

Anzeige.

Auf Grund des Alt. 1682 der Zivilprozessord-
nung werden hiermit durch den Friedensrichter
ais Vorsitzenden des Gemeindegerichtes Ktobucko,
die Sukzessoren nach der in Kiobucko am 18. De
zember 1914 verstorbenen Marjem vet Marjanna
Arensohn, Tochter des Abram Rybste:n, auf-
gefordert, binnen sechs Monaten vom Datum
dieser Anzeige lhre Porderungen zum Nachlasse
nach der Verstorbenen, in der Kanziei des Gerichts
in Ktobucko anzumelden.

Ktobucku, den 26, April 1916.

Der Friedensrichter.

L. Bugajski.

Juj K> 11
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Poszukiwanie.

Zona mularza Niarja Korlacka, urodzona
tazienka, zamieszkata dawniej w Sosnowcu przy
ul. Sieleekiej INs 10, liczaca lat 23, jest poszuki-
wana celem odsiedzenia oSmiomiesiecznej kery
wieziennej za opoér itd. na zasadzie rozporzadzenia
policyjnego z dnia 12. maja 1916 r.

Upraszam o poszukiwanie, odstawien e do
wiezienia i wiadomo$¢ do aktow: 1. J, 633 | 16,

Bedzin, dnia 24 lipca 1916.

Cesarski Pierwszy Prokurator.

Dr Simon.

Ogtoszenie.

Sedzia pokoju, ,ako przewodniczacy Sadu
gminnego w Kiobucku, na zasadzie art 1682 pro
ced. cyw. wzywa sukcesorow Marjem vel Mar-
janny Arensonowej, cérki Abrama Rybsztai-
na, zmartej w Kiobucku w dniu 18. grudnia 1914
roku, aby w ciggu szesSciu m.esiecy od da
ty ogtoszenia niniejszego zameldowali w kancela-
ryi Sagdu w Ktobuck u o prawach swych do
majatku 1 wszelkich pretensyach majgtkowych po-
zostatych w spadku po zmartej Manetr. vel Mar-
jannie Arensonowe;j.

Klobucko, dnia 26. kwietnia 1916
Sedzia pc%koiu.
L. Bugajski.

thili 3

Druk F. D. Wilkoszewskiego w Czestochowiei



